KODEKS STRUKOVNE ETIKE

OVLASTENIH INZENJERA SUMARSTVA I DRVNE
TEHNOLOGIJE

- veljaca 2009.-



Na temelju Clanka 18. stavka 2. Zakona o Hrvatskoj komori inZenjera Sumarstva i drvne
tehnologije i ¢lanka 39. stavak 1. tocka 10. Statuta Hrvatske komore inZenjera Sumarstva i
drvne tehnologije ("Narodne novine", br. 136/06 i 61/07), uz prethodno pribavljeno misljenje
Ministarstva regionalnog razvoja, Sumarstva i vodnoga gospodarstva, klasa: 321-01/09-
01/07, ur.broj: 538-01-01-09-02, od 21. sijecnja 2009. godine, Skupstina Hrvatske komore
inZenjera Sumarstva i drvne tehnologije na sjednici odrzanoj 26. veljace 2009. godine, donosi

KODEKS

) _ STRUKOVNE ETIKE
OVLASTENIH INZENJERA SUMARSTVA I DRVNE TEHNOLOGIJE

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

(1) Kodeksom strukovne etike (u daljem tekstu: Kodeks) ureduju se temeljna nacela i pravila
dobrog ponasanja kojih se trebaju pridrzavati ¢lanovi Hrvatske komore inZenjera Sumarstva i
drvne tehnologije (u daljem tekstu: Komora)

(2) Odredbe ovog Kodeksa obvezne su za sve ovlaStene inZenjere Sumarstva i drvne
tehnologije (u daljem tekstu: ovlasteni inZenjeri) kao i kandidate za upis u Imenike
ovlastenih inZenjera.

(3) Nepostivanje odnosno prekoraCenje nacela i pravila utvrdenih ovim Kodeksom
predstavljaju povrede duZnosti i ugleda ovlastenih inZenjera, za koje ovlasteni inZenjeri
odgovaraju pred stegovnim tijelima Komore.

(4) Kodeks pruza potporu i zastitu onima koji Zele profesionalno ponasanje odrzati na visoj
razini, ali je i prisila onima koji obavljaju stru¢ne poslove neprimjerene razine te suprotno
nacelima struke.

Clanak 2.
Ovlasteni inZenjeri duZni su obavljati strune poslove u skladu s ovlastima utvrdenim
Zakonom o Hrvatskoj komori inZenjera Sumarstva i drvne tehnologije ("Narodne novine", br.

22/06), Statutom Komore (“Narodne novine”, br. 136/06, 61/07) i drugim aktima Komore,
te posebnim zakonima i propisima donesenim temeljem tih zakona.

II. TEMELINA NACELA

Clanak 3.



Ovlasteni inZenjeri podupiru i unapreduju integritet, Cast i ugled Sumarske i drvnotehnoloske
struke:

1. primjenom svoga znanja i stru¢nosti za o€uvanje ljudske sigurnosti i zdravlja, poboljsanje
ljudskog blagostanja i okoliSa te povecanje kvalitete Zivota;

2. svojom ¢ascu, nepristranoscu i sluZzenjem drustvu, struci, poslodavcima i naruciteljima;
3. povecanjem nadleznosti i digniteta Sumarske i drvnotehnoloske struke;

4. promicanjem i poticanjem pravilne i potrajne uporabe Sumskih resursa, drva i drvnih
proizvoda.

III. TEMELINA PRAVILA
Clanak 4.

(1) Zastita okolisa i javnog interesa kao i zastita treih osoba u oblikovanju i upravljanju
okoli$em najvaznije je nacelo kojim se rukovode ovlasteni inZzenjeri u svom radu.

(2) Ovlasteni inZenjeri duzni su u svom radu uzeti u obzir Zivotne potrebe gradana i drustva.

(3) U svakodnevnom radu ovlasteni inzenjeri duzni su postupati jednako prema svima, bez
diskriminacije ili pogodovanja na osnovi dobi, nacionalnosti, etnicke ili socijalne pripadnosti,
jezicnog i rasnog podrijetla, politickih ili vjerskih uvjerenja ili pripadnosti, invalidnosti,
obrazovanja, spola, spolne orijentacije, bracnog ili obiteljskog statusa, ili na bilo kojoj drugoj
osnovi, postujuci pri tomu ljudska prava i dostojanstvo osoba.

Clanak 5.

(1) Svaki ovlasteni inZenjer ravnopravno predstavlja i snosi odgovornost za ugled Komore i
strukovnog razreda kojemu pripada, pred naruciteljima, tijelima vlasti, drugim institucijama,
kao i prema gradanima. Duzan je Cuvati ugled i dostojanstvo struke pri obavljanju poslova,
ali i u privatnom Zivotu.

(2) Predsjednik Komore i predsjednici strukovnih razreda, njihovi zamjenici i osobe zaposlene
u Komori, zastupaju Komoru i Razrede u funkcijama koje su odredene posebnim propisom
odnosno opéim aktima Komore.

(3) Nositelji duznosti u tijelima i ¢lanovi Komore ne smiju niti osobno niti preko osoba
zaposlenih u Komori ili drugih osoba zlorabiti svoj poloZaj.

(4) Ovlasteni inZenjeri ne smiju pruzati strucne usluge iz strukovnih podrucja drugoga
strukovnog razreda Komore. Postupanje protivno ovom pravilu predstavlja teZzu povredu
duznosti ovlastenoga inZenjera.

(5) Ovlasteni inZenjeri smiju javno objavljivati samo objektivne i istinite podatke i izjave koje
se odnose na struku, izbjegavajuéi Sirenje netocnih, preuvelicanih ili subjektivnih izjava, a u
slucaju dvojbi duzni su zatraZiti tumacenje Komore.



(6) Ovlasteni inZenjeri duzni su profesionalni ugled graditi na vrijednosti svojih usluga,
izbjegavati sukob interesa i neCasno konkuriranje drugima.

(7) Ovlasteni inZenjeri duzni su se struno usavrSavati tijekom svojeg radnog vijeka,
promicati znanja i postignuca struke te osigurati mogucnost za strucni razvoj inZenjera koji
obavljaju poslove pod njihovim nadzorom.

IV. ODNOS PREMA OKOLISU
Clanak 6.

Ovlasteni inZenjeri u obavljanju poslova moraju se pridrZzavati nacela zastite prirode i okolisa,
prirodnih dobara i bogatstava, odnosno:

- kod projektiranja i planiranja zahvata u okoliSu upotrijebiti znanja, sposobnosti i predanost
koji ¢e rezultirati postizanjem optimalnoga rjeSenja;

- predvidjeti najmanji moguci utroSak sirovina i energije, uz najmanje moguce stvaranje
otpada i oneciséenja;

- procijeniti ukupni utjecaj na okoli§, odnosno ekosustav, u prirodnim i urbanim podrucjima, s
ciliem ocuvanja i odrzanja ekoloSke stabilnosti i bioraznolikosti.

Clanak 7.

(1) Ovlasteni inZenjeri moraju odbiti svaki angaZman koji bi mogao prouzrociti Stetne
utjecaje na stabilnost, zastitu i odrZivost okolia. U svom radu moraju zastupati nacelo da su
vrijednosti prirodne bastine (okoli$, prostor, krajobraz) dobro s ograni¢enim mogucnostima
obnavljanja.

V. PONA§ANJE U JAVNOSTI I ODNOSI U POSLU
Clanak 8.

(1) Ovlasteni inZenjeri duzni su odbiti ponudeni posao ukoliko su uvjeti takvi da se ne mogu
ispuniti ili ako ne postoje pretpostavke za njegovo izvrSenje.

(2) Kada poslovna i strukovna problematika prelazi podrucje strukovnih zadataka razreda ili
stru¢noga smijera u koji je upisan, ovlasteni inZenjer o tomu mora obavijestiti narucitelja i ne
smije projektirati one vrste projekata koji su izvan strukovnih zadataka njegovoga razreda,
odnosno stru¢noga smjera.

Clanak 9.

(1) Ponasanje ovlastenih inzenjera u javnosti mora odgovarati ugledu i povjerenju koje imaju
ova zvanja i struke.

(2) Ovlasteni inZenjeri duzni su pratiti razvoj struka, stalno se stru¢no usavrsavati, a narocito
u okviru zadataka koje su preuzeli. Duzni su se pri pripremi, izvedbi i nadzoru projekata i
poslova pridrzavati zakona i propisa, dostignuca znanosti te pravila struke.



(3) Ovlasteni inZenjeri duzni su sve zadatke rjeSavati savjesno s punom paznjom, znanjem i
iskustvom, a prema cijenama usluga Hrvatske komore inZenjera Sumarstva i drvne
tehnologije za pripremu, izvedbu i nadzor izvedenih projekata te o tome voditi urednu
dokumentaciju.

(4) Ovlasteni inZenjeri duzni su prilikom preuzimanja posla upoznati narucitelja s pravima i
obvezama koji proizlaze iz ¢lanstva u Komori.

(5) Prilikom preuzimanja svakog posla duzni su sklopiti jasan i precizan ugovor s
naruciteljem. U slucaju preklapanja nadleZznosti u izvodenju dijelova ugovorenoga posla,
ovlasteni inZenjeri duzni su upozoriti narucitelja te koordinirati medusobne aktivnosti.

Clanak 10.

(1) Sukladno nacelima struke i pravnim propisima, ovlasteni inZenjeri zastupaju prava
narucitelja, u okviru svojih strukovnih zadataka.

(2) Kao neovisni savjetnici i povjerljivi zastupnici narucitelja, ovlasteni inZenjeri duzni su
Cuvati poslovnu tajnu narucitelja, ne smiju je iznositi ili zloupotrijebiti, niti po prestanku
ugovornoga odnosa.

Clanak 11.

(1) Ovlasteni inZenjeri imaju pravo uvida u sve poslove i informacije Komore i strukovnog
razreda u koji su upisani. Informacije koje se tiCu strucnih poslova duzni su pruziti jedni
drugima kao i tijelima Komore i strukovnog razreda bez zadrzavanja.

(2) Ovlasteni inZenjeri duzni su postivati autorska prava.

VI. NEDOZVOLIJENE VEZE U POSLU
Clanak 12.

(1) Ovlasteni inZenjeri su obvezni izbje¢i poslove koji bi mogli utjecati na njihovo nepristrano
djelovanje u struci. Ovu odredbu ne smiju povrijediti neposredno niti posredno, putem drugih
osoba, ¢lanova obitelji i sli¢no.

(2) O eventualnim odnosima, osobnim ili profesionalnim, sa svim neovlastenim ili
nemjerodavnim fizickim ili pravnim osobama koje obavljaju poslove iz djelatnosti Sumarstva i
drvne tehnologije u cilju neposrednog ili posrednog stjecanja dobiti, ovlasteni inZenjeri duzni
su u pisanom obliku obavijestiti Komoru, odnosno razred kojem pripadaju te zatraziti
tumacenje Komore o sukobu interesa, o ¢emu ce odluditi stegovna tijela Komore.

(3) Ovlasteni inZenjeri ne smiju traZiti niti uzimati provizije, niti na bilo koji nacin uvjetovati
dobivanje posla. Povreda ove odredbe je teZa povreda Kodeksa.

Clanak 13.



(1) Ovlasteni inZenjeri imenovani na javnu duznost ili zaposleni u tijelima lokalne i regionalne
(podru¢ne) samouprave, Cije je Clanstvo u mirovanju, ne smiju koristiti svoj polozaj za
dobivanje posla za sebe ili drugog ovlastenog inZenjera.

(2) Ovlasteni inZenjeri ne smiju za dobivanje poslova zloupotrijebiti veze sa sluzbenicima i
namjestenicima u tijelima vlasti koja utjecu na struke udruzene u Komoru.

Clanak 14.

(1) Ovlasteni inZenjer ne smije prodavati projekte niti na njih stavljati svoj potpis i pecat, ako
na njima sam nije autor ili koautor, uz pismeno odobrenje svih ostalih koautora.

VII. PONASANJE INZENJERA MEDUSOBNO I PREMA SVOJIM SURADNICIMA
Clanak 15.

Ovlasteni inZenjer moze slobodno izraziti kritiku zahvata u okoli§, projekta, plana ili ideje,
ukoliko je kritika javna, obrazloZena i teoretski utemeljena.

Clanak 16.

(1) Ovlasteni inZenjeri moraju se prema drugim inZenjerima ponasati kolegijalno i lojalno,
medusobno se pomagati i savjetovati, njihovi se medusobni odnosi moraju temeljiti na
medusobnom postovanju, povjerenju, suradnji, pristojnosti i strpljenju te profesionalnoj
solidarnosti.

(2) Konkurencija izmedu ovlastenih inZenjera moZe se zasnivati samo na stru¢nosti.

(3) Ovlasteni inZenjer ne smije izravno i neizravno Ciniti Stetu kolegama i treba se truditi biti
objektivan pri ocjenjivanju njihova rada i postignuca. Na isti na¢in mora primiti stru¢ne kritike
vlastitoga rada.

(4) Ovlasteni inZenjer ne smije pred naruciteljem radi preuzimanja posla iznositi negativne
kritike rada drugih ovlastenih inZenjera.

(5) Iznosenje negativnih primjedbi i ocjena na racun drugog ovlastenog inZenjera pred
naruditeljima, pokazivanje greSaka ili predlaganje izmjena u tudem projektu, predstavlja tezu
povredu duznosti i ugleda ovlastenog inZenjera.

Clanak 17.

(1) U sluéaju ponude za preuzimanje posla ili dijela posla koji ve¢ radi drugi ovlasteni
inZenjer, ovlasteni inZenjer duzan je o tome prije preuzimanja obavijestiti kolege koji su ve¢
u poslu. U preuzimanju posla ovlasteni inZenjer ne smije djelovati suprotno kolegijalnim
pravilima te mora utvrditi jesu li s prethodnikom ispunjene obveze iz ugovora.

(2) U slucaju ukljuéenja u projekt, ovlasteni inZenjer je duZan postivati upute autora, traziti
suglasnost za svaku promjenu u projektu i autora obavijestiti o svakoj promjeni u izvodenju
projekta.



Clanak 18.

(1) Ovlasteni inZzenjeri duzni su prema drugim inZenjerima ispuniti svoje obveze, pomagati im
u struénom usavrSavanju, a u slu¢aju potrebe pruziti stru¢ni savjet i pomo¢ nesebicno i
prema svom najboljem znanju.

(2) Ovlasteni inZenjer ima autorstvo ili djelomi¢no autorstvo samo na djelima koja je sam izradio
ili koja su nastala pod njihovim vodstvom ili osobnim sudjelovanjem.

(3) Ovlasteni inZenjer ne smije svoje strucne poslove prenijeti na osobe koje za to nisu
kvalificirane i ovlastene.

VIII. MATERIJALNE OSNOVE OBAVLIANJA PROFESIJE
Clanak 19.

(1) Obavljeni rad, stru¢ni posao i angazman ovlastenoga inZenjera vrednuju se sukladno
Cjeniku usluga ¢lanova Komore.

(2) Ovlasteni inZenjeri ne smiju medusobno konkurirati cijenama, Cime bi pocinili tezu
povredu duZnosti i ugleda ovlastenoga inZenjera.

(3) Ovlasteni inZenjeri duzni su kod odredivanja cijena davati tocne podatke, postujuci
odredbe Cjenika usluga. Ne smiju sklapati ugovore s neistinitim podacima o cijenama,
opsegu poslova i drugim pojedinostima niti izvrSavati neugovorene poslove.

(4) Ovlasteni inZenjeri duzni su Komori redovito pladati godiSnju Clanarinu te sudjelovati i
izvrSavati svoje obveze u tijelima Komore u koja su izabrani. Nepla¢anje godiSnje Clanarine
kao i neizvrSavanje svojih obveza u tijelima Komore predstavija tezu povredu duznosti i
ugleda.

(5) Ovlasteni inZenjeri mogu obavijestiti Komoru o izvrSenim poslovima koje ne mogu
naplatiti te njihovim naruciteljima.

IX. SUDJELOVANJE NA NATJECAJIMA
Clanak 20.

(1) Ovlasteni inZenjer smije sudjelovati na natjeCaju za izvodenje radova, iskljuivo
zastupajuci tvrtku zaposlenja, osim ako internim aktima tvrtke zaposlenja nije drugacije
odredeno.

(2) Ovlasteni inZenjer ne smije sudjelovati na natjeCaju, koji je u suprotnosti s njegovim
pravima i obvezama iz ¢lanstva u Komori, odnosno nije obuhvaéen ovlastenjima stru¢noga
smjera ovlastenoga inZenjera.

(3) Ovlasteni inzenjer koji je i ovlasteni sudski vieStak svoga podrucja moze samostalno
izvoditi ekspertize i vijeStacenja, ukoliko ga sud imenuje vjeStakom u predmetu, a u drugim
slu¢ajevima zastupajuci tvrtku zaposlenja.

X. REKLAMIRANIJE



Clanak 21.
(1) Ovlasteni inZenjeri stjeCu ugled kroz rezultate svojeg rada.

(2) Osobna promocija je dozvoljena kroz oglasavanje, objavu tekstova, izlozbe, prikaza i
opisa projekata i ostvarenja, reportaze i intervjue u javnim medijima diji je cilj
obavjestavanje.

XI. MEDUSOBNO KONFLIKTNE SITUACIJE

Clanak 22.

(1) Ovlasteni inZenjeri koji su zaposleni u pravnim osobama duZni su se u obavljanju poslova
pridrzavati odredbi Zakona i opcih akata Komore, te su o svojim pravima i obvezama koje
proizlaze iz Clanstva u Komori duzZni upoznati poslodavca. O zahtjevu poslodavca o
odstupanju od ovih obveza, ovlasteni inZenjer je duZzan odmah obavijestiti Komoru.

(2) Otkaz ugovora o radu ovlastenom inZenjeru zbog ¢lanstva u Komori, obvezuje Komoru na
pruzanje pravne i druge pomodi ¢lanu Komore. Pravo na zastitu ima svaki pojedini ¢lan, bez
obzira na dob i stru¢no iskustvo, kao i hijerarhijski poloZaj u tvrtki.

Clanak 23.

Ukoliko ovlasteni inZenjer u interesu struke mora postupiti izvan uobiCajenih i propisanih
pravila, duzan je o tome izvijestiti Komoru ili strukovni razred, zatraziti tumacenje i preuzeti
odgovornost pred tijelima Komore odnosno razreda.

XII. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 24.

Za tumacenje odredaba ovog Kodeksa ovlastena je SkupsStina Komore/Stru¢na sluzba
Komore.

Clanak 25.
Ovaj Kodeks stupa na snagu danom donoSenja, a objavljuje se u Glasniku Komore.

Klasa:  321-01/09-04/08-5
Ur.broj: 349-04/09- 113
Zagreb, 26. veljace 2009. godine
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